המד רד ראלי במצרים: רוח טובה, ים שקט וידידות מרגשת ומפתיעה

מאת – B-BOCHELLI
הדברים האלה נכתבים ביום חמישי, ה-2 באפריל, במפרץ הקסום של האי טאווילה, שאליו הגיע משט המד רד ראלי הבוקר שעה קלה לאחר הזריחה ממפרץ לא פחות צלול ויפה ממנו, ה"בלאף פוינט", שם התרכזו היאכטות בתום החצייה הארוכה והמרתקת של התעלה. וכמו תמיד, כמובן, יאכטה אחת'', והפעם ה"אייריש קרים",התקשתה להבחין בכניסה הצרה למפרצון ונזקקה לעזרתו המיומנת של איזי הקומודור. המבצע הסתיים בהחלצות מהירה.: ה"לינדה" הוותיקה של שבתאי לוי, שעוד לא הספיקה להיכנס ולעגון בעצמה, מלווה בשני דינגים, ובפיקודו של איזי הרגיעה את החבר'ה הנרעשים על סיפון ה"אייריש" , היטתה את המנור של הספינה התקועה וכולם שבו בשלום אל המעגן.

כמו תמיד בהפלגה מוצלחת, הימים עוברים לאט-לאט, עמוסים הרפתקאות ועניין, אבל במבט לאחור מסתבר שהם חלפו במהירות מפתיעה. היציאה מתל אביב ביום שישי בצהרים, בישרה טוב לכל הספינות. הרוח נשבה מדרום-מערב, לא ממש על הפנים ומספיק כדי לזנק לתחרות שהחזיקו בה מעמד רק האמיצים והמתמידים, כמו הספינה החדשה של "אלת הים" עם נירית ולילך. למחרת לפנות ערב החלו ראשונות היאכטות להיכנס בשורה ארוכה לפורט סעיד, ועד רדת החשכה כבר התמלא המעגן ביאכטות שלנו עטורות הדגלים.

המארחים המצרים קיבלו את פנינו בשמחה מחממת לב. קשה להפריז בתיאור המאמצים שהם עשו כדי שנרגיש לא רק בטוחים – מאבטחים גלויים וסמויים ליוו אותנו ביום הראשון בכל צעד ורק אחר כך שוכנעו שאנחנו ילדים גדולים ואחראיים – אלא גם נינוחים ומפונקים. בקושי הספקנו להסתובב קצת בעיר, לאכול מנה ראשונה של "טעמייה" (הפלאפלא המצרי המדהים), התקלח ולהחליף בגדים, וכבר הגיעו האוטובוסים ולקחו אותנו לארוחת ערב מפוארת במלון "סונסטה", שגולת הכותרת שלה היתה כמובן מרק ה"מולוחייה" המפורסם. הקומודור איזי סוויסה חבש לראשו כובע טבחים צח כשלג, שהיווה השלמה מוצלחת למעיל המד-רד הלבן, והגיש ליאכטיונרים העייפים מרק בקערות, ביחד עם המלצרים.

אווירת הידידות החמה הפתיעה גם את השייטים שחזרו למצרים זו הפעם השנייה והשלישית. אפשר היה ממש לחוש בחיבוק הנרגש של המארחים ובחביבותם הבלתי אמצעית. קבלת הפנים הזאת איננה מובנת מאליה בין שני עמים שהיו רק לפני שנים אחדות אויבים בנפש, וגם לאחר הסכמי השלום נותרו ביניהם חשדנות ומשקעים. לוחמים לשעבר בתעלה ובסיני, בהם שניים שנפלו בשבי בשני מעוזים, לא הסתירו את התרגשתם מהמפגש.

ההתרגשות הזאת רק הלכה וגברה ככל שעבר הזמן. למחרת בשבע בבוקר יצאו שלושה אוטובוסים לטיול בקהיר. כשהם מלווים במאבטחים, בתוך האוטובוסים, מאחוריהם ולפניהם, בניידות משטרה ובשלושה רכבי צבא עמוסים בחיילים חמושים, כן, וכמובן, בשלוש מדריכות תיירים מנוסות, יצאו המטיילים לדרך הארוכה: שעה וחצי עד לכניסה לקהיר ועוד שעה וחצי מהכניסה עד למוזיאון המפואר, ההומה אדם, שבו נמצאם כל אוצרותיה המרהיבים של מצרים העתיקה בתקופות השונות, כולל מומיות אותנטיות של מבוגרים וילדים ואפילו בעלי חיים.

מהמוזיאון עברו המטיילים, לאחר ארוחת צהרים במסעדה צפה על הנילוס, לפירמידות, ומשם התחילו לחזור "הביתה", אל הספינות בפורט סעיד. בערב הרמנו כולנו כוסות יין עם המארחים, שמענו תדרוך לקראת היציאה לתעלה ונפרדנו לשלום מהשייטים שסיימו את מסלול ה"מיני מד רד" והתכוננו ליציאה בחזרה לתל אביב. לקראת הצהרים לאחר שהתגברנו על התקלות הביורוקרטיות הקטנות ההכרחיות, יצאנו למסע בתעלה.

השייט בתעלת סואץ היה הפעם חוויה יוצאת דופן, נדירה ממש. מלווים בפיילוטים המצרים, כשהרוח הקלילה והמים השקטים איתנו וכולנו מתקדמים בקצב איטי על מנועים בלבד, על פי ההוראות, חלפנו על פני האתרים המעלים זכרונות רחוקים, חלקם מודחקים. כיוון שהפעם יצאו איתנו לשייט שני שבועיים לשעבר במצרים, ושניהם רצו מאוד לשתף את החברים ברגשותיהם, הציע איזי סוויסה לכולם לעבור לערוץ 7, ובעברית בלבד להתחיל לספר. במשך שעה ארוכה העלו חברים מספינות שונות זכרונות כואבים, שמות של נופלים ושל קרבות והתרחשויות בימים הארוכים והקשים של מלחמת ההתשה ומלחמת יום הכיפורים. רותי שילינג, שהפליגה עם היאכטה האנגלית "INTO THE BLUE", התקשתה לתרגם את הסיפורים, לא בגלל השפה דווקא, אלא בגלל הדמעות שחנקו את גרונה, כמו את גרונות כולנו. הצעירים שהפליגו בכמה יאכטות מהרצליה, אשקלון, אילת, מכמורת וחיפה, התערבו פעם אחת בשיחה רק כדי לומר עד כמה הסיפורים האלה חשובים להם, וביקשו לדעת עוד ועוד פרטים.

בערב השתתקו הסיפורים, והפיילוטים המארחים כיוונו אותנו הלאה, וכך הפלגנו בשקט עד הבוקר, ואז הגענו למרינה קלאב של העיר סואץ. בסואץ בילינו יום נהדר של שיטוטים וקניות בשוק הגדול (לא ממש קניון רמת אביב אבל שפע אדיר של ירקות ופירות בזול, טעמייה ופול משובחים בחצי לירה מצרית ומיץ סחוט מקנה סוכר, פצצת אנרגיה מיידית), מכל היאכטות עלו ניחוחות של בישולים (הרוב פשוט בישלו, ורק על סיפון ה"מרי לו" האגדית הפכו החבר'ה ערימות של בשר על המנגל ושיגעו את כולם מקנאה),  ועוד לפני ששקעה השמש יצאנו אל הים הפתוח. סוף-סוף היינו עכשיו בים האדום. נגמר המד, התחיל הרד, ממולנו התגלה מוצב המזח או בעצם שרידיו, ולפנינו עמדה הפלגה של כשלושים שעות בממוצע, עם תחזית לא מלהיבה של ים גבוה ורוח חזקה שתעלה, כך אמרו לנו, ככל שהלילה יעמיק.

בסופו של דבר התחזית כמעט התבדתה: רוח גבית נהדרת איפשרה לבעלי הספיניקר להשוויץ, וכל השאר נהנו מגלים בגובה מטר עד מטר וחצי שהריצו אותנו, עם חלוץ מתוח ומצב רוח מצויין במשמרות שהתחלפו בנחת, עד לסוף הלילה. אז ירדה הרוח כמעט בבת-אחת, הים רבץ סביבנו חלק כשמן, והמשט כולו המשיך עד למפרץ הקסום שממנו התחלנו את הסיפור של היום. אנחנו ממשיכים להנות – צוללים במפרץ, מתכוננים לברבקיו של הערב, משתזפים ומתקנים תקלות. ה"אגאפי" נסחפה אמנם אל החול, אבל הגאות, או החברים הטובים מסביב, יחזירו אותה למסלול. להתראות עד לפעם הבאה.

